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Exterplag “PRECAUCIONES DURANTE EL

FICHA TECNICA

44 EW

ETHAL MIST

— malathion

Insecticida organofosforado
Como emulsion en agua
Para aplicacion urbana
RSCO- USP-23-2015

COMPOSICION PORCENTUAL
Ingrediente Activo: Porcentaje en peso
Malation: 0,0-dimetil fosforoditioato de
dietil mercapto succinato

(Equivalente a 440 g de i.a./L a 25°C)
Nomenosde ..............................40.00%

Ingredientes Inertes:

Dispersante, surfactante, estabilizador,
Solvente, modificador de la viscosidad y
Regulador de pH

No Maside unamsnanassamss 60.00%
Tolakswmmmsmusmsmemsraais 10000 Y0

PUEDE SER NOCIVO
EN CASO DE
INGESTION

PRECAUCION

“USESE EXCLUSIVAMENTE POR
APLICADORES DE PLAGUICIDAS
AUTORIZADOS POR LA
SECRETARIA DE SALUD"

“ALTO, LEA LA ETIQUETA ANTES DE
USAR EL PRODUCTO”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE
USO: Durante el manejo de este producto
use el equipo de proteccion adecuado: ropa
protectora, guantes, mascarilla, lentes y
botas.

“Solo para campanas de control de vectores™

Ficha Técnica

MANEJO DEL PRODUCTO™:

“No coma, beba o fume cuando esté
utilizando este producto”

“‘No se transporte ni almacene junto a
productos alimenticios, ropa o forrajes”

‘Mantengase fuera del alcance de los
ninos, mujeres embarazadas, en lactancia
y animales domésticos”

“Lavese las manos después de utilizar el
producto y antes de consumir alimentos”

“No aplique el producto sin el equipo de
proteccion adecuado”

“No almacenar en casas habitacion”
“No destape las boquillas con la boca”

“Los menores de 18 afos no deben
manejar este producto”

“No mezcle o prepare el producto con las
manos, use guantes, use un ftrozo de
madera u otro material apropiado”

“Al final de la jornada de trabajo barese y
pongase ropa limpia”

“No se ingiera, inhale y evitese el contacto
con los ojos”

INSTRUCCIONES DE USO

SIEMPRE CALIBRE SU EQUIPO DE
APLICACION

LETHALMIST®, es un insecticida
organofosforado recomendado para uso en
areas de exleriores para el control de insectos
en areas publicas como basureros, mercados y
el control de insectos vectores transmisores de
enfermedades. Es activo contra especies que
han desarrollado tolerancia a insecticidas
organofosforados y carbamatos. No se acumula
en el medio ambiente. Antes de aplicar se debe

limpiar el area de acceso de las plagas.

“Solo para campanas de control de vectores™
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S A DECVY
: MEZCLA
TECNICA DE v RENDIMIENTO DE
APLICACION mi de Lethalmist por LA MEZCLA RECOMENDACIONES
ml de agua.
DOSIS INICIAL PARA
ULTRA BAJO MEDICION DE
VOLUMEN RESISTENCIA:
a)flujo regulable Moscas 125 ml +875ml [ Calibracion del equipo
(posidrive) Mosquitos Aplicacion terrestre: 416 ml/ min de mezcla
(Aedes spp, Exteriores DOSIS MEDIA 416 mlaitde Se utilizara dosis altaen
b) Flujo fijo con boquilla Culexsppy mezcla/ ha areas con mayor vegetacion y
o disco: Anopheles spp) 300 ml +700 ml obstaculos
DOSIS ALTA
EQUIPO PESADO 750 +250 |
EQUIPO PORTATIL [
M-14 P
Moscas Distribuir uniformemente la
NE%LLL::Z!;\I%[ON Mosquitos 125 ml +875ml nebulizacion en el area,
B | (Aedes spp, Interiores 1L /3000 m3 | asegurandose que éste
;':d? “:gi; Culexsppy permanezca cermado,
Ao ’Ie 0. | Anopheles spp) 250 m! + 750 mi posteriormente a la aplicacion,
montado a la espaida por lo menos 30 minutos,
MOTOMOCHILA nferiores EEETREC T

SITIOS DE APLICACION: Puede ser
aplicado en pisos, techos, paredes
ventanas, marcos de puertas, detras de
alacenas, estufas y refrigeradores de
hoteles, restaurantes, mercados,
hospitales, clinicas, centros de salud,
plantas industriales, almacenes, edificios,
oficinas, casas, cines, teatros, escuelas,
industria alimentaria (en areas autorizadas)
y en areas abiertas donde se requiera
aplicar el producto (como jardines, patios y
estacionamientos).

FRECUENCIA DE APLICACION: Apliquese
cada 15 a 21 dias en infestaciones agudas de la
plaga, posteriormente 1 vez al mes.

TIEMPO DE REENTRADA A LUGARES
TRATADOS: Se recomienda ventilar y esperar
de 30 a 60 minutos posteriores a la aplicacion
antes de reentrar al area ftratada o bien
reingrese  si el producto ha secado
completamente.

METODO DE PREPARACION Y APLICACION
DEL PRODUCTO Lethalmist® Para abrir el
envase utilice guantes de hule latex y gire la
taparrosca, para no derramar el producto
mantenga el envase en forma vertical. Diluya el
producto a la dosis recomendada (véase
cuadro) en la cantidad de agua necesaria, para
lograr un cubrimiento total.

CONTRAINDICACIONES: Evite el contacto con
sustancias de reaccion alcalina fuerte, ya que
puede inactivar el producto. No se recomienda
aplicar el producto en areas cerradas mientras
éstas se encuentran ocupadas por personas o
animales.

“Solo para campaiias de control de vectores™

“EN CASO DE INTOXICACION, LLEVE
AL PACIENTE CON EL MEDICO Y
MUESTRELE ESTA ETIQUETA”

PRIMEROS AUXILIOS:

Aleje a la persona intoxicada de la fuente
de exposicion, colocandola en posicion
comoda en un lugar fresco y ventilado.
Retire inmediatamente la ropa contaminada
y abriguelo bien. Si el producto ha hecho
contacto con la piel, lave perfectamente
con agua y jabén. En caso de que el
producto haya caido en los ojos lavelos con
abundante agua limpia por lo menos
durante 15 minutos. Si el producto ha sido
ingerido y la persona esta consciente,
provoque el vémito inmediatamente,
introduciendo el dedo en la boca hasta
tocar el fondo de la garganta (epiglotis),
para provocar el reflejo de nausea; o
administrando agua tibia salada, tenga
cuidado al provocar el vomito, evitando la
inhalacion de los fluidos gastricos. Si la
persona esta inconsciente, asegurese de
que pueda respirar sin dificultad, no
provoque el vémito y no trate de introducir
nada por la boca.

RECOMENDACIONES AL MEDICO:
LETHALMIST® pertenece al grupo quimico
de los organofosforados por lo que actia
como inhibidor de la acetilcolinesterasa y
afecta al sistema nervioso central.

“*Solo para campaiias de control de vectores™
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SINTOMAS DE INTOXICACION: Leves:
Dolor de cabeza, vision borrosa, debilidad,
nauseas. Agudos: vomito, diarrea,
opresién toracica, contraccion de pupila,
salivacion, sudoracién, lagrimeo, flujo
nasal, debilidad general severa, miccion
involuntaria, calambres, pérdida del
equilibrio, convulsiones, sensacion de
asfixia y perdida del conocimiento.
TRATAMIENTO Y ANTIDOTO: En adultos
suministrar 2 comprimidos de Atropina de
0.5 mg cada uno, repitiendo la dosis cada
15 a 20 minutos hasta lograr atropinizacion
(rubor, boca seca, pupilas dilatadas,
taquicardia y respiracion normal). En casos
de sintomas severos de intoxicacion,
administrar 2 a 4 mg de Sulfato de Atropina
por via intravenosa lenta  hasta
atropinizacion. El paciente debe
mantenerse bajo vigilancia médica por lo
menos durante 48 horas, evitando la
exposicion posterior cualquier inhibidor de
colinesterasa. El uso de morfina, epinefrina
y noradrenalina esta contraindicado.

MEDIDAS PARA PROTECCION AL
AMBIENTE:

“Durante el manejo del producto, evite la
contaminacion de suelos, rios, lagunas,
arroyos, presas, canales o depositos de
agua, no lavando o vertiendo en ellos
residuos de plaguicidas o envases vacios”.

“Maneje el envase vacio y los residuos del
producto conforme a lo establecido en la
Ley General para la Prevencion y Gestion
Integral de los Residuos, su Reglamento o
al Plan de Manejo de Envases Vacios de
Plaguicidas, registrado ante la
SEMARNAT".

“El uso inadecuado de este producto puede
contaminar el agua subterranea. Evite
manejarlo cerca de pozos de agua y no lo
apligue en donde el nivel de los mantos
acuiferos sea poco profundo (75 cm de
profundidad) y los suelos sean muy
permeables (arenosos)".

“En caso de derrames, se debera usar
equipo de proteccion personal y recuperar
el producto derramado con algun material
absorbente (por ejemplo: tierra o arcilla);
colectar los desechos en un recipiente
hermético y llevarlo al centro de acopio de
residuos  peligrosos autorizado mas
cercano”

S.A.DEC.V

“Solo para campaiias de control de vectores™
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“Realice el triple lavado del envase vacio y
vierta el agua de enjuague en el deposito o
contenedor donde prepare la mezcla para
aplicacion”.

CATEGORIA ECOTOXICOLOGICA: Este
producto es altamente téxico para abejas.
No lo apligue cuando el cultivo o las
malezas estan en flor y cuando las abejas
se encuentren libando.

TITULAR DE REGISTRO:

FMC AGROQUIMICA DE MEXICO

Av. Vallarla #6503 Local A1-6

Plaza Concentro Col. Cd. Granja

C.P. 45010 Zapopan, Jalisco

TEL (33) 3003-4500 FAX (33) 3003-4501

DISTRIBUIDO PARA SALUD PUBLICA POR:
CODEQUIM, S.A.DEC.V.

Avenida Revolucion #639 Piso 7

Delegacion Benito Juarez

Col. San Pedro de los Pinos C.P. 03800

TEL (55) 2614 1533 / 67 21 86 65

HECHO EN DINAMARCA

13.01.12
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SADECY MALATION

LETHALMIST® 44 EW

HOJA DE INFORMACION DE SEGURIDAD DEL PRODUCTO

FECHA DE ELABORACION: JULIO 2011 FECHA DE ULTIMA ACTUALIZACION: MARZO 2016
ELABORADO POR: I.Q. DANIEL GARCIA RAMOS AUTORIZADO POR: MC. VERONICA DAVILA RAMIREZ
SECCION 1. IDENTIFICACION DE LA COMPANIA
Compafiia
FMC AGROQUIMICA DE MEXICO S. DE R.L. DE | AV.VALLARTA NO. 6503
CV. LOCAL A1-6 CD GRANJA

45010 ZAPOPAN, JALISCO
RFC FAM 810519 GZ3

NUMEROS TELEFONICOS DE EMERGENCIA
SETIQ: (accidentes en transportacion): Avisar al sistema Nacional de Emergencias y a las autoridades locales especificas.
(01 55) 5559-1588 en el D. F. y area metropolitana, (01 800) 00-21-400 en el interior del pais.

SECCION 2. DATOS GENERALES DE LA SUSTANCIA QUIMICA

MARCA COMERCIAL: LETHALMIST® 44 EW
SINONIMOS : FYFANON, STRIKEMIST, PALADIN
INGREDIENTE ACTIVO: Malation
NOMBRE QUIMICO: Dietil (dimetoxitiofosforiltio) succinato
FORMULA MOLECULAR: C10H1906PS2
FAMILIA QUIMICA: Organofosforados (Ditiofosfatos)
USo: Insecticida
SECCION 3. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA QUIMICA
Porcentaje de componentes 40.00 % de i.a. malation
60.00 % de ingredientes inertes.
No. CAS 121-75-5
No. UN 3018
Limites maximos permisibles de exposicién 0.25 LMPE < CMA < 0.5 LPME
Cancerigénico o teratogénico NO
IPVS No descrito
Clasificacion de los grados de riesgo: HMIS
SALUD 1
INFLAMABILIDAD 0
REACTIVIDAD 0
RIESGOS ESPECIALES
SECCION 4. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS
Temperatura de inflamacion ND
Temperatura de auto ignicién No descrita
Temperatura de descomposicion >100°C
Coeficiente de participacion (Octanol /agua) log P 2.75
Presion de vapor 0.039 x 103 mmHg (5.3 mPa) a 30°C
Densidad 1.2315 A 25°C
Solubilidad En agua 145 mg/ L a 20°C
pH 5.9
Punto de ebullicién 156-157°C a 0.7 mmHg
Punto de fusion 285-3.7°C
Olor Caracteristico del producto
Color Blanquecino
Estado Fisico Liquido (Emulsién en agua.)
Peso molecular 330.62
Velocidad de evaporacion No determinada
Porcentaje de volatilidad No determinada
Estabilidad Estable bajo condiciones normales de almacenamiento y aplicacién

FMC AGROQUIMICA DE MEXICO S. DE R.L. DE C.V. AV VALLARTA NO. 6503, LOCAL A1-6 CD GRANJA 45010 ZAPOPAN, JALISCO 1/4
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MALATION
SECCION 5. RIESGOS DE FUEGO O EXPLOSION

Espuma, CO2 o polvo seco. Niebla de agua sélo si es necesario. Evitar que el agua
llegue a los desagies.

Agentes extinguidores

Deben usarse aparatos respiradores portétiles de presién positiva (SCBA) y ropa de
proteccion contra incendios (que incluya capucha, bata, pantalones, botas y guantes).

Equipo de proteccion personal

Aislar el area de fuego.
No respirar humo, gases o el vapor generado.

Procedimiento y precauciones
especiales en el combate de incendios

En caso de incendio se desprenden humos (0 gases) toxicos e
irritantes.

Condiciones que conducen a otro

riesgo especial
Productos de la combustion nocivos | Mondxido de carbono, dioxido de carbono, oxido de nitrégeno, humo, oxido de sulfuro
para la salud (di6xido de sulfuro es dafiino al respirarse) y otros componentes de sulfuro.

SECCION 6. DATOS DE REACTIVIDAD

Sustancia Quimica Estable, bajo condiciones normales de almacenamiento y aplicacion
Incompatibilidad Fuego y calor excesivo.

Riesgos de descomposicion A altas temperaturas

Riesgo de polimerizacion No ocurrira.

Condiciones a evitar Excesivo calor o fuego.

SECCION 7. RIESGOS A LA SALUD Y PRIMEROS AUXILIOS

EFECTOS DE LA SALUD EMERGENCIA Y PRIMEROS AUXILIOS
Exposicion aguda:

Ingestion Accidental: Puede ocasionar efectos como vémito, nauseas,
diarrea, transpiracion, salivacion, lagrimeo y calambres abdominales.

Contacto con los ojos: Lavar con abundante agua limpia por al
menos 15 minutos. Si hay initacién y persiste, llamar al médico.

Inhalacién: Puede causar debilidad, dolor de cabeza, incoordinacion. Contacto con la piel: Lavar con abundante agua y jabdn

por al menos 15 minutos. Si hay irritacién y persiste, llamar al

Piel (contacto y absorcion): Puede absorberse vy causar | médico.

enrojecimiento, picor y/o sensacién de dolor.
Ingestion:

Ojos: Esiimitante a los ojos, vision borrosa. Si el producto ha sido ingerido y la persona esta
consciente, provoque el vémito inmediatamente,

SUSTANCIA QUIMICA CONSIDERADA COMO:

CANCERIGENA _NO MUTAGENICA _NO
TERATOGENICA _NO

Informacién complementaria:

Toxicidad aguda oral en rata LD50: ~ >10,000 mg / Kg

administrando agua tibia salada para provocar el reflejo de
nausea.

Inhalacién: Trasladar a un ambiente no contaminado. Si
hay dificultades respiratorias o molestias, llamar al

Toxicidad aguda dérmica en conejo LD50: 2378 mg / Kg médico.

Inhalacién aguda oral en rata LC50: >85 mg/ L/ 4 h

Otros riesgos o efectos para la salud:

AVISO PARA EL MEDICO:

En adultos suministrar 2 comprimidos de Atropina de 0.5 mg. cada uno, repitiendo la dosis cada 15 a 20 minutos hasta lograr
atropinizacion (rubor, boca seca, pupilas dilatadas, taquicardia y respiracion normal). En casos de sintomas severos de intoxicacion,
administrar 2 a 4 mg. de Sulfato de Atropina por via intravenosa lenta hasta atropinizacién. El paciente debe mantenerse bajo
vigilancia médica por lo menos durante 48 horas, evitando la exposicion posterior a cualquier inhibidor de colinesterasa.

El uso de morfina, epinefrina y noradrenalina esta contraindicado.

Categoria Toxicolégica: |V Ligeramente Tdxico PRECAUCION

SECCION 8. INDICACIONES EN CASO DE FUGA Y DERRAME

Aislar y cercar el area de derrame. Mantener a los animales y personas no protegidas fuera del area. Evitar que el material alcance
corrientes de agua y cloacas. Se debera usar equipo de proteccion personal y recuperar el producto derramado con algiin material
absorbente (por ejemplo tierra o arcilla), colectar los desechos en un recipiente hermético y llevarlo al centro de acopio de residuos
peligrosos autorizado mas cercano. NO verterlo al alcantarillado.

FMC AGROQUIMICA DE MEXICO S. DE R.L. DE C.V. AV VALLARTA NO. 6503, LOCAL A1-6 CD GRANJA 45010 ZAPOPAN, JALISCO 2/4
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EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL

Ropa de trabajo Para exposiciones largas como en el caso de derramamiento usar trajes que cubran todo
el cuerpo, totalmente cerrados como trajes de goma contra lluvia. Lavar toda la ropa de
trabajo antes de re-usar (separadamente de la del hogar).

Proteccion ocular Por salpicaduras, nieblas o exposicion al vapor, usar anteojos protectores o protector
facial.
Proteccion respiratoria Mascara del tipo respirador-purificador de aire, con prefiltro del tipo NIOSH P95 o P100

mas cartucho OV.
Ventilacion: Usar extractores locales en los sitios de procesamiento donde puede ser
emitido vapor o niebla. Ventilar bien los vehiculos de transporte antes de descargar.

Guantes Usar guantes protectores de neopreno. Lavar bien los guantes con agua y jabon antes de
sacarselos. Revise regularmente por pequefias fisuras.
Higiene Personal Debe haber agua disponible en caso de contaminacién de piel u ojos. Lavar la piel antes

de comer, beber o fumar. Ducharse al finalizar el trabajo.

SECCION 10. INFORMACION SOBRE TRANSPORTACION.

TRANSPORTE TERRESTRE (DOT)

No. UN :3018

Clase: 6 Subclase: 6.1

Grupo de empaque: lll

Namero de Identificacion de Peligros: 60 Sustancias Toxicas o Nocivas
PLAGUICIDA A BASE DE ORGANOFOSFORO, LiQUIDO, TOXICO.
TRANSPORTE MARITIMO (IMDG)

No. UN :3018

Clase: 6 Subclase: 6.1

Grupo de empaque: lll

Numero de Identificacion de Peligros: 60 Sustancias Toxicas o Nocivas
PLAGUICIDA A BASE DE ORGANOFOSFORO, LiQUIDO, TOXICO.
Contaminante Marino

TRANSPORTE AEREOQ (ICAO/IATA)
No. UN :3018
Clase: 6 Subclase: 6.1
Grupo de empaque: lll
Namero de Identificacion de Peligros: 60 Sustancias Toxicas o Nocivas
PLAGUICIDA A BASE DE ORGANOFOSFORO, LIQUIDO, TOXICO.
INFORMACION REGULATORIA

Categoria Toxicologica: IV Ligeradamente Toxico, Palabra de Advertencia: PRECAUCION
Simbolos: N Peligroso para el medio ambiente.
Frases de Riesgo: R50/53: Muy Toxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en el medio ambiente acuético
Frases de Seguridad: S2 Manténgase fuera del alcance de los nifios

846 En caso de Ingestion, acuda inmediatamente al medico y muéstrele la etiqueta o el envase.

860 Eliminense el producto y o recipiente como residuos peligrosos.

$61 Evitese su liberacion al medio ambiente. Recabense instrucciones especificas de la ficha de datos de seguridad.
Riesgos Especiales: No transporte con sustancias explosivas, sustancias que en contacto con agua pueden desprender gases inflamables, perdxidos
organicos, materiales radio activos ni alimentos.

Debe comprobarse el estado del vehiculo antes de ser depositada la carga en él. Deben ser evitados pisos, en mal estado o con astillas, clavos salidos
etc. Que puedan causar dafio a los empaques. La carga debe quedar firme y segura. Todos los recipientes o envases deben ser manipulados con
cuidado; deben ser sujetados y protegidos para prevenir posibles dafios. Se recomienda llevar el equipo de proteccion y de limpieza necesario para
combatir cualquier percance.

Se requieren los codigos y clasificaciones de acuerdo con regulaciones y normas nacionales, para el transporte seguro de sustancias peligrosas.
REGLAMENTO PARA EL TRANSPORTE TERRESTRE DE MATERIALES Y RESIDUOS PELIGROSOS.

Articulo 5°.Para transportar materiales y residuos peligrosos por las vias generales de comunicacion terrestre, es necesario que la Secretaria asi lo
establezca en el permiso otorgado a los transportistas, sin perjuicio de las autorizaciones que otorguen otras dependencias del Ejecutivo Federal, de
conformidad con las disposiciones legales aplicables.

Articulo 6°.Queda prohibido transportar en unidades que hayan sido autorizadas para transportar materiales y residuos peligrosos:

|.- Personas o animales;

Il.- Productos alimenticios de consumo humano o animal, o articulos de uso personal; y

Il.- Residuos sdlidos municipales.

Articulo 13.Clase 6, toxicos agudos (venenos) y agentes infecciosos, son substancias que se definen y dividen, tomando en consideracion su riesgo en:
6.1 Toxicos agudos (venenos): Son aquellas substancias que pueden causar la muerte, lesiones graves o ser nocivas para la salud humana si se
ingieren, inhalan o entran en contacto con la piel.

NOM-002-SCT2/1994 Listado de las substancias y materiales peligrosos més.

NOM-004-SCT/2000 Sistema de identificacion de unidades destinadas al. transporte de substancias, materiales y residuos peligrosos.

NOM-019-SCT2 Disposiciones generales para la limpieza y control de remanentes de substancias y residuos peligrosos en las unidades que
transportan materiales y residuos peligrosos.
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SECCION 11. INFORMACION ECOLOGICA

Movilidad: Es muy mévil en suelos limosos y arenosos
Persistencia / Degradabilidad: Se degrada rapidamente en suelo y agua. DT50 en suelos menor a 38 dias. Baja movilidad en suelos
Bio-acumulacion: Alto potencial.
Toxicologia

Aves

CL50 pato salvaje 1485 mg/Kg

Muy Téxico para los organismos acuaticos, puede provocar a largo plazo efectos negativos en %
el medio ambiente acuatico

Dificilmente biodegradable

SECCION 12. PRECAUCIONES ESPECIALES

INFORMACION ADICIONAL PARA SU MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Manipulacion: El personal involucrado en el manejo del producto debe utilizar todos los elementos de proteccién personal
recomendados.

Precauciones para manipulacion:

Ventilacion general y local: Debe poseer un sistema de ventilacién de acuerdo al D.S. 594

Mantenga el producto alejado de los nifios y animales.

Lavese bien después de manejar el producto, antes de comer, beber o fumar.

Almacenamiento:

Aspectos técnicos: En bodega autorizada y envases claramente identificados.

Condiciones de almacenamiento: Lugar fresco y seco, con buena ventilacion, los productos deben ser almacenados en estanterias,
separados del piso.

Evitese almacenar junto a alimentos y medicinas de uso animal o humano, semillas, etc.

Embalajes:

Se recomienda: el uso de envases sellados, con etiqueta original

No recomendados: aquellos que presenten fisuras o fugas, con etiquetas en mal estado o sin ellas

La disposicion final no adecuada del exceso de producto o del enjuague es una violacién de las leyes federales. Si estos desperdicios
no pueden eliminarse de acuerdo con las instrucciones de la etiqueta, pdngase en contacto con su Secretaria estatal para el control
ambiental o de pesticidas.

Dispdngase los envases vacios de acuerdo al Reglamento de la Ley de Equilibrio Ecolégico y Proteccién al Ambiente en material de
residuos peligrosos. No contamine el agua, los alimentos ni las semillas al almacenar o desechar este producto. Este producto es
toxico para los peces y las abejas. No se deseche de manera que dafie a la fauna y flora silvestre.

LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTA HOJA DE SEGURIDAD SE REFIERE AL MATERIAL ESPECIFICO. LA QUE PUEDE NO
SER VALIDA SI EL MATERIAL SE USA EN COMBINACION CON OTROS MATERIALES O PROCESOS. ES RESPONSABILIDAD
DEL USUARIO EL MANEJO QUE SE LE DE A ESTA INFORMACION; ASi COMO LA SATISFACCION, ADECUACION E
INTEGRIDAD DE LA MISMA.

LAS RECOMENDACIONES TIENEN LA FINALIDAD DE ACONSEJAR AL USUARIO SIN COMPROMISO, PERO SOBRE LA BASE
DEL ULTIMO ESTADO DE LOS CONOCIMIENTOS DEL FABRICANTE. SOBRE LA UTILIZACION DEL PRODUCTO. EL
FABRICANTE NO ACEPTA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR DANOS QUE PUDIERAN DERIVAR DEL ALMACENAMIENTO O
APLICACION INADECUADOS O QUE NO SE AJUSTA A LAS INSTRUCCIONES.

FMC AGROQUIMICA DE MEXICO S. DE R.L. DE C.V. AV VALLARTA NO. 6503, LOCAL A1-6 CD GRANJA 45010 ZAPOPAN, JALISCO 4/4



USO EN SALUD PUBLICA
PROHIBIDA SU VENTA AL PUBLICO EN GENERAL

LETHALMIST / FYFANON SP 44 EW/ MALATION SP 44 EW
malation
Insecticida organofosforado / Emulsién en agua

Composicion Porcentual % en Peso
Ingrediente Activo:

malation: Dietil (dimetoxifosfinotioiltio) succinato 40.00 %
(Equivalente a 440 g/L a 20°C) ’
Ingredientes Inertes:

Dispersante, surfactante, estabilizador, solvente, modificador de la
viscosidad y regulador de pH, bufer

]

- 60:00%

Registro unico:

153300ES5490002
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Puede ser nocivo en caso de ingestiom»." ="
Puede ser nocivo por el contacto con la piel
Puede ser nocivo si se inhala

ETIQUETA AUTORIZADA

REF.EXP. NO.

Numero de lote:
Fecha de fabricacion (afio/mes/dia):
Fecha de caducidad: 2 afios a partir de su fabricacion.

Titular del registro e importador:
FMC Agroquimica de México, S. de R. L. de C. V.
Av. Vallarta No. 6503, Local A1-6,

Col. Cd. Granja, 45010 Zapopan, Jalisco
Tel: 01 800 FMC AGRO (362 2476)

omexico@fme.com

Distribuidor:

CODEQUIM, S.A.DEC.V.

Av. Central 206, 2do. Piso, Col. San Pedro de los Pinos, Del. Alvaro Obregon,
C.P.01180, México D.F.

Tel. 4598 0686 / 4598 7047 / 5278 4680

JECUTIVA DE PLAGUICIDAS

(=

NN

A DEL CARMEN CONDE MOO

DRA. PAT
SUBDIRECTO!

HECHO EN DINAMARCA

, ENVASADO EN MEXICO
USESE EXCLUSIVAMENTE POR APLICADORES DE PLAGUICIDAS AUTORIZADOS POR LA SECRETARIA DE

o] e [

Y NUTRIENTES VEGETALES
COFEPRIS/SECRETARIA DE SALUD



ALTO, LEA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO

Durante el uso y manejo de LETHALMIST / FYFANON SP 44 EW/ MALATION SP 44 EW:

e Siempre utilice equipo de proteccion personal adecuado: camisa de manga larga y pantalon, guantes de
latex, mascarilla con filtros, lentes de seguridad y botas de neopreno.

e Antes de volver a utilizar su equipo de proteccion personal y/o la ropa contaminada, lavelos con agua limpia
y jabon, de manera separada a la ropa de uso comin, seque al sol y guardelos en el lugar de trabajo en un
area fresca y bajo llave.

» En caso de contacto con la piel, boca, ojos u otra parte del cuerpo, lavese con abundante agua limpia y
jabon durante 15 minutos.

o  Conserve siempre en su envase original, bien cerrado y con la etiqueta. No reutilice este envase.

PRECAUCIONES DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO

* “NO COMA, BEBA O FUME CUANDO ESTE UTILIZANDO ESTE PRODUCTO". ‘

* "NO SE TRANSPORTE NI ALMACENE JUNTO A PRODUCTOS ALIMENTICIOS, ROPA O FORRAJES". . a

+  “MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, MUJERES EMBARAZADAS, EN LACTANCIA Y &5 :
ANIMALES DOMESTICOS".

- “NO APLIQUE EL PRODUCTO SIN EL EQUIPO DE PROTECCION ADECUADO".
- “NO ALMACENAR EN CASAS HABITACION’

- “NO DESTAPE LAS BOQUILLAS CON LA BOCA". _
- *LOS MENORES DE 18 ANOS NO DEBEN MANEJAR ESTE PRODUCTO". s

- "NO MEZCLE O PREPARE EL PRODUCTO CON LAS MANOS, USE GUANTES, USE UN ,TRC}ZO DE
MADERA U OTRO MATERIAL APROPIADO”. Mot ést
- “ALFINAL DE LA JORNADA DE TRABAJO BANESE Y PONGASE ROPA LIMPIA”.
“NO SE INGIERA, INHALE Y EVITESE EL CONTACTO CON LOS 0JOS". !

10/08/2015
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“EN'CASO DE INTOXICACION, LLEVE AL PACIENTE CON EL MEDIC

PRIMEROS AUXILIOS

Solicite atencion médica mientras logra:

1. Retirar al paciente del area contaminada colocandola en posicion comoda en un lugar fresco y ventilado.

2. Descontaminar al paciente de acuerdo a la via de ingreso.

o Si el producto fue ingerido: Si la persona esta CONSCIENTE, INDUZCA EL VOMITO inmediatamente
introduciendo el dedo en la boca hasta tocar el fondo de la garganta (epiglotis), para provocar el reflejo de
nausea; o administrando agua tibia salada, tenga cuidado al provocar el vomito, evitando la inhalacion de los
fluidos gastricos. Si la persona estd INCONSCIENTE, asegrese de que pueda respirar sin dificultad, NO
INDUZCA EL VOMITO y no trate de introducir nada por la boca

» Si el producto fue inhalado: Retire al paciente del area contaminada y llévelo a un lugar donde respire a|re
fresco.

* Si el producto se absorbio por la piel: Lave al paciente con abundante agua limpia y jabon. Cambielo d
ropa y manténgalo en reposo y abrigado.

e Si el producto cay6 en los ojos: Lave por 15 minutos con abundante agua limpia levantando el parpado
superior e inferior en forma periodica.

o Sihay una herida contaminada: Lave con abundante agua y jabon.

3. Sila respiracion o el corazon fallan y usted esta capacitado, dar un masaje cardiaco y respiracion boca a
boca o boca a nariz mientras el médico llega.
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RECOMENDACIONES AL MEDICO
LETHALMIST / FYFANON SP 44 EW/ MALATION SP 44 EW pertenece al grupo quimico de los

organofosforados por lo que actiia como inhibidor de la acetilcolinesterasa y afecta al sistema nervioso
central.

Antidoto y tratamiento: En adultos suministrar 2 comprimidos de Atropina de 0.5 mg cada uno, repitiendo la
dosis cada 15 a 20 minutos hasta lograr atropinizacion (rubor, boca seca, pupilas dilatadas, taquicardia y




INSTRUCCIONES DE USO

SIEMPRE CALIBRE SU EQUIPO DE APLICACION

LETHALMIST / FYFANON SP 44 EW/ MALATION SP 44 EW, es un insecticida arganofosforado recomendado
para uso en areas de exteriores para el control de insectos en areas plblicas como basureros y mercados; y
para el control de insectos vectores transmisores de enfermedades. Es activo contra especies que han
desarrollado tolerancia a insecticidas piretroides. No se acumula en el medio ambiente.

DOSIS BAJA :
200 mL
Moscas producto + Calibracion del equipo
ULTRABAJO | (Musca domestica, 800 mL agua 416 del equip :
VOLUMEN Fannia canicularis mL / min de
D mezcla L
Stomoxys calcitrans, DOSIS
a) Flujo Muscina stabulans, MEDIA: Aplicacion .
regulable Calliphora sp.) Exteriores 300 mL terrestre: 1lt de A
L Mosquitos YBBOEnUf;c;ua mezcial ha 25 '“tmzaﬁfﬁ 'a;-. dpelgj
b) Flujo fijo con | (Aedes spp., Culex 0§
boquilla o disco | spp. y Anopheles DOSIS ALTA:
spp.) 400 mL
producto +
600 mL agua

SITIOS DE APLICACION: Exteriores.

FRECUENCIA DE APLICACION
Apliquese cada 15 a 21 dias en infestaciones agudas de la plaga, posteriormente 1 vez al mes.

TIEMPO DE REENTRADA A ZONAS TRATADAS

Debido a su uso en exteriores, no es necesario contar con un intervalo de reentrada.

METODOS PARA PREPARAR Y APLICAR EL PRODUCTO

Para abrir el envase utilice guantes de latex y gire la taparrosca, para no derramar el producto mantenga e

envase en forma vertical. Diluya el producto a la dosis recomendada (véase cuadro).

Previo a la aplicacion del producto, se recomiendan las siguientes acciones:
e Realizar una inspeccion para identificar la presencia e intensidad de la infestacion de las plagas.

Durante la aplicacion:
o  Utilizar equipo de proteccion personal.
e No realizar aplicaciones dirigidas en equipos eléctricos.
e No contaminar depositos de agua en exteriores.

Después de la aplicacion:
o Lavar el equipo de proteccion personal y el equipo de aplicacion.

CONTRAINDICACIONES
No aplicar cuando la velocidad del viento sea mayor a 10 km/h o cuando la temperatura sea muy alta.

10/08/2015
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respiracion normal). En casos de sintomas severos de intoxicacion, administrar 2 a 4 mg de Sulfato de Atropina
por via intravenosa lenta hasta atropinizacion. El paciente debe mantenerse bajo vigilancia médica por lo
menos durante 48 horas, evitando la exposicion posterior cualquier inhibidor de colinesterasa. El uso de
morfina, epinefrina y noradrenalina esta contraindicado.

Signos y sintomas de intoxicacion:

Leves: Dolor de cabeza, vision borrosa, debilidad, nauseas.

Agudos: vomito, diarrea, opresion torécica, contraccion de pupila, salivacion, sudoracion, lagrimeo, flujo nasal,
debilidad general severa, miccion involuntaria, calambres, pérdida del equilibrio, convulsiones, sensacion de
asfixia y pérdida del conocimiento.

En caso de intoxicacién llamar a los teléfonos de em
2634y 01 (55) 5598 6659 servicio las 24 horas los 36!

MEDIDAS PARA PROTECCION AL AMBIENTE

o “DURANTE EL MANEJO DEL PRODUCTO, EVITE LA CONTAMINACION DE SUELOS, RIOS, LAGUNAS,
ARROYOS, PRESAS, CANALES O DEPOSITOS DE AGUA, NO LAVANDO O VERTIENDO EN ELLOS
RESIDUOS DE PLAGUICIDAS O ENVASES VACIOS”.

e “MANEJE EL ENVASE VACIO Y LOS RESIDUOS DEL PRODUCTO CONFORME A LO ESTABLECIDO
EN LA LEY GENERAL PARA LA PREVENCION Y GESTION INTEGRAL DE LOS RESIDUOS Sy

REGLAMENTO O AL PLAN DE MANEJO DE ENVASES VACIOS DE PLAGUICIDAS REGISTRADO_V_

ANTE LA SEMARNAT".

e “EL USO INADECUADO DE ESTE PRODUCTO PUEDE CONTAMINAR EL AGUA SUBTERRME o

EVITE MANEJARLO CERCA DE POZOS DE AGUA Y NO LO APLIQUE EN DONDE EL NlVﬁt;EE’Q‘Ibé
MANTOS ACUIFEROS SEA POCO PROFUNDO (75 CM DE PROFUNDIDAD) Y LOS SUELOS 'SEAN
MUY PERMEABLES (ARENOSOS)".

e ‘EN CASO DE DERRAMES, SE DEBERA USAR EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL Y RECUPERAR
EL PRODUCTO DERRAMADO CON ALGUN MATERIAL ABSORBENTE (POR EJEMPLO TIERRA O
ARCILLA), COLECTAR LOS DESECHOS EN UN RECIPIENTE HERMETICO Y LLEVARLO AL CENTRO
DE ACOPIO DE RESIDUOS PELIGROSOS AUTORIZADO MAS CERCANO'.

e ‘REALICE EL TRIPLE LAVADO DEL ENVASE VACIO Y VIERTA EL AGUA DE ENJUAGUE EN EL
DEPOSITO O CONTENEDOR DONDE PREPARE LA MEZCLA PARA APLICACION”.

ESTE PRODUCTO ES EXTREMADAMENTE TOXICO PARA PECES E INVERTEBRADOS ACUATICOS.

ESTE PRODUCTO ES ALTAMENTE TOXICO PARA ABEJAS. NO LO APLIQUE CUANDO EL CULTIVO O
LAS MALEZAS ESTAN EN FLOR Y CUANDO LAS ABEJAS SE ENCUENTREN LIBANDO.

GARANTIA ~ 2
FMC Agroquimica de México, S. de R.L. de C.V. garantiza el contenido exacto de los ingredientes

mencionados en esta etiqueta. FMC Agroquimica de México, S. de R.L. de C.V. no otorga garantia de ninguna
especie por los resultados derivados del uso o manejo de LETHALMIST / FYFANON SP 44 EW/ MALATION
SP 44 EW por ser operaciones que se encuentran fuera de su control. El consumidor asume la responsabilidad

de los resultados y riesgos derivados del uso y manejo, se hagan o no de acuerdo a las instrucciones de la
etiqueta.
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